REV. ERIC F. OLSEN
Pastor

ericolsen@archstl.org

MARIA LOURDES MURILLO
CRE & Hispanic Ministry
mlmurillo@guadalupestl.org 314--522-9264

CAROL DIXON Parish Secretary
olg parish_secretary@yahoo .com 314-522-9264
PEGGY O’BRIEN School Co-Principal

BECKY BIEDENSTEIN School Co-Principal
314-524-1948

Website guadalupestl.org
Parish Office 314-522-9264
FAX 314-522-8461
School 314-524-1948

WEEKEND MASSES MISAS FIN DE SEMANA

Saturday 4:00 p.m. English
Sunday 8:00 a.m. English
9:30 a.m. Espaiiol
12:00 p.m. Espaiiol

WEEKDAY MASS Tuesday 6:30 p.m. Bilingual
Wednesday - Friday 8:00 a.m. English

[ oenvolvio en pariales
Y lo recostd en un pesebre,
porque no hubo
lugar para ellos

enla posada.

LUCAS 2:7

Navidad

25 DE DICIEMBRE DE 2022

SmemmmmmMmeMM
) and laid him in a manger

‘ because there was

no room for them
L LUKE 2:7

Clirisimas

DECEMBER 25, 2022

2008,1998 1
HOLY DAYS (To be announced in bulletin)

EUCHARISTIC ADORATION / EXPOSITION
ADORACION EUCARISTICA / EXPOSICION
Thursday 7:00 p.m.

Jueves 7:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONES
Thursday/ Jueves 7:00 - 8:00 p.m.
Saturday/Sabado 3:30 - 3:50 p.m.
By appointment or upon request

BAPTISMS/BAUTIZOS:
Call for meeting times / Tome la forma en el vestibulo.
Tercer y Cuarto Sabado del Mes a las 10:45 am

Las clases de bautizos para los padrinos y padres, son
el ler domingo del mes ala 1:15 p.m. después de
la Misa de 12:00pm

QUINCEANERAS:
Por favor llama a la oficina Hispana para una cita con
6 meses 0 mas de anticipacion.

MARRIAGES/ MATRIMONIOS:

Please arrange with priest at least 6 months in
advance

Llame a la oficina Hispana para una cita con 6 meses
antes de la fecha.
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Sunday Collections BAUTIZ OS/ BAPTISMS

December 4, 2022 $4416.00 Los bautizos se celebran el 3er y 4to sabado cada mes
December 11, 2022 to be announced a las 10:45 de la manana.
POR FAVOR llegar a la Iglesia una media hora antes
Our Lady of Guadalupe Ministries 2’1‘3 Su ti;mpo. i y i . ’
os padres y padrinos necesitan asistir a una clase, e
December 31 & Januaryl, 2022 Jer domingo del mes.
LECTORS/LECTORES Los padres necesitan llenar el registro antes de asistir a
4:00 pm  Mary Fran Giroux las clases.
8:00 am Lazarus UdOJl ) La donacion es de $100.00, el certificado de nacimiento
9:30 am  Judith Sanchez / Emesto Camarillo lo necesitamos, le hacemos copia y le devolmemos el
12:00pm  Elena Kenyon / Evelyn Gomez original.
For English Baptisms please contact the Parish
EUCHARISTIC MINISTERS/ Office —314-522-9264.
MINISTROS DE EUCHARISTIA
4:00 pm  Maeve Horton AA / Grupo de AA en espaiiol
8:00 am Ramona Wallace Los Domingos 1:30pm- 3:30pm
9:30 am Alex Ayala, Carlos Hernandez, Los Martes 7:30pm- 9:30pm
Esperanza Rodriguez, Letty Camarillo, Para més informacion llame: Sr. Marcos
Luiz Castillo 636-395-6424 o al Sr. José # 636-240-5060.
12:00pm  Elena Kenyon (BR) Isabel .FIOI‘GS(BR) At present there is no AA or AL-ANON offered in English.
Jesus Lopez*, Francisco Vidales* If there is an interest please approach Fr. Eric Olsen.
LR R S T R S S S e S R R e T S R SR S R S S R S S S
USHERS/UJIERES
9:30am Carismaticos Our Lady of Guadalupe
12:00pm Carismaticos Mission Statement
SERVERS / MONAGUILLOS We, the community of Our Lady of Guadalupe, are
9:30 am Sebastian Rico, Lupita Rica, called to partake in the mission of the universal
Cloe Morales. church as well as in the mission of Our Lady of
12:00 pm Brandon Ruiz, Diego Ruiz, Guadalupe. The story of Our Lady of Guadalupe at
Angeline Lopez Tepeyac inspires us to be a church that offers ac-
ceptance and hope to peoples of all cultures and
LHM P &?WZ [ s,/. [ economic backgrounds. We seek to make the Eu-
* - charistic presence of Jesus Christ manifest in our
community. Our mission will be fulfilled as we prac-
Esperanza Rodriguez ity. Our mission will be fulfilled p

tice social justice, share our gifts and participate
in the responsibility of our Baptismal call.

Nosotros, la comunidad de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe, somos llamados a participar en la misiéon de
la iglesia universal asi como en la misién de Nues-
tra Sefiora de Guadalupe. La historia de Nuestra Se-
fiora de Guadalupe en Tepeyac nos inspira a que
seamos una iglesia que ofrece la aceptacién y la es-
peranza a la gente de todas las culturas y situacio-
nes econdmicas. Intentamos hacer la presencia eu-
caristica de Jesucristo manifestarse en nuestra co-
munidad. Nuestra misién serd lograda mientras
practicamos la justicia social, compartimos nuestros
regalos y participamos en la responsabilidad de
nuestra llamada bautismal.




Our Lady of Guaclalupe/ Nuestra Sefiora de Guadalupe December 23, 2022 “Acceptance and Hope .

Mass Intentions/

Readings

Parish Activities

Monday / 8:00am Acts 6:8-10; 7:54-59; Ps 31:3cd-
Lunes DorothyVogel 4, 6, 8ab, 16bc, 17; Mt 10:17-22
December 26th
Hch 6:8-10; 7:54-59; Sal 31
(30):3cd-4, 6, 8ab, 16bc, 17; Mt
10:17-22
Tuesday / 6:30 pm 1Jn1:1-4; Ps 97:1-2, 5-6, 11-12; 7:00PM
Martes Parents & Grandparents Jn 20:1a, 2-8 C arismaticos
December 27th
1 Jn 1:1-4; Sal 97 (96):1-2, 5-6, .
11-12; Jn 20:1a, 2-8 7:00 PMAA
Wednesday / 8:00 am 1Jn1:5—2:2; Ps 124:2-5, 7b-8; .
Miércoles Personal Intentions Mt 2:13-18 7:00PM Emaus Men
December 28th
1Jn 1:5 — 2:2; Sal 124 (123):2-5,
7b-8; Mt 2:13-18
Thursday/ 8:00 am 1Jn2:3-11; Ps 96:1-3, 5b-6; Lk . .
Jueves Michele O’Rourke (Spcl 2:36-40 7:00 PM Adoratlon,
7:00 PM  Emaus
December 29th Int.) W
1 Jn 2:3-11; Sal 96 (95):1-3, 5b-6; omen
Lc 2:36-40
Friday / 8:00 am Sir 3:2-6, 12-14 or Col 3:12-21 [12-
Viernes Marie Casey 17]; Ps 128:1-5; Mt 2:13-15, 19-23
December 30th
Sir 3:2-6, 12-14 0 Col 3:12-21 [12-
17]; Sal 128 (127):1-5; Mt 2:13-15,
19-23
Saturday/ Sabado | 5:00 pm 1Jn2:18-21; Ps 96:1-2, 11-13; Jn | 5:00 PM
December 31st Don Merz 1:1-18
1Jn2:18-21; Sal 96 (95):1-2, 11-
13;Jn 1:1-18
Sunday / 8:00 am Nm 6:22-27; Ps 67:2-3, 5, 6, 8;
Domingo People of the Parish Gal 4:4-7; Lk 2:16-21 NO CATECHISM
January 1st
9:30 am Nm 6:22-27; Sal 67 (66):2-3, 5, 6,

Almas del Purgatorio

12:00 noon
PSR Families

8; Gal 4:4-7; Lc 2:16-21




From the Tasto’s Fen [
De la Pluma del Fadre

Merry Christmas to all!

The feast of the birth of Jesus fills us with joy
and hope. God has definitely shown how
precious we are by becoming one of us. God
is not just a distant ruler who is unconcerned
by what happens to his subjects. God is a
Father, and loves us as children. Even more,
in Jesus Christ, we have become brothers and
sisters of the divine. Jesus has inextricably
united himself to the entire human race, to
every single person who has ever existed. To
put it more plainly, in the Incarnation we see
just how deeply God loves me and you.

May this awareness of the divine love
overflow this day in our family celebra-
tions. We do not only gather with the ones
we love to share fellowship, food, and
family traditions. In addition to all these
good things, we gather to celebrate the Good
News of Jesus Christ and to proclaim to the
world: “Glory to God in the highest heaven,
and on earth peace to all those on whom his
favor rests.”

sk sk st st sk sk sk seskeosteske sk sk skeskeskesk sk sk

Feliz navidad a todos

La fiesta del nacimiento de Jesus nos llena de
alegria y esperanza. Dios nos ha mostrado
definitivamente que preciosos somos a los
ojos de Dios porque se convirtié en uno de
nosotros. Dios no es solo un gobernante
lejano que no hace caso a sujetos. Dios es
Padre amoroso y nos ama como hijos
suyos. Aun mas, en Jesucristo, nos
convertimos en hermanos y hermanas de lo
divino. Jesus se nos ha unido a nosotros inex-
tricablemente, a cada uno de nosotros. Se
puede decir, en la encarnacion podemos ver
cuanto nos ama Dios.

Que este conocimiento se desborde en
nuestras celebraciones familiares. No nos
reunimos con nuestras familias solo para
compartir convivencia, comida, y tradiciones
familiares. Son buenas cosas, pero, nos
reunimos para celebrar la Buena Nueva de
Jesucristo y para proclamar al mundo: «Gloria
a Dios en las alturas, y en la tierra paz a los
que gozan de su buena voluntad».

Father Enic | Fadre Ernic

The Nativity of the Lord (Christmas)
CATHOLIC PRAYER CORNER

Prayer at the Manger: With the Shepherds
Your Good News was sung by angels
to these lowly ones in the night.
Look on us in our lowliness.
Let us rejoice in the glad tidings of Christ,

now and forever. Amen.
Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

OUR FASCINATING FAITH

Christmas Time

The feasts that make up Christmas Time all illuminate in their
own way the fundamental mystery of the Incarnation that stands at
the heart of this sacred season. Each celebration sheds its own dis-
tinct light on our conviction that, in the birth of Jesus, earth and
heaven have been wedded together for the sake of our salvation.
The feasts of the Holy Family, Mary the Mother of God, Epipha-
ny, and the Baptism of the Lord all have their own particular histo-
ries. But they have been joined together in a single seasonal flow
that invites us to trace the unfolding meanings of the Incarnation
from myriad perspectives. As we follow the successive meanings
of Jesus’ birth, his participation in family life, the meaning of
Mary’s motherhood, the significance of the Magi’s visit, and the
beginning of Jesus’ public ministry, we are invited to explore in
deeper and deeper fashion the staggering truth that Jesus has
shared completely in our human experience, has truly become one
with us, fully human while remaining fully divine.

La Natividad del Sefior (Navidad)

LA ESQUINA DE ORACION CATOLICA

Oracion en el Pesebre: con los Pastores
La Buena Nueva fue anunciada por los angeles
a estos humildes en la noche.
Miranos en nuestra humildad.
Alegrémonos de la Buena Nueva de Cristo,
ahora y siempre. Amén.

NUESTRA FASCINANTE FE

Tiempo de Navidad

Todas las fiestas que componen el tiempo de Navidad ilumi-
nan, a su manera, el misterio fundamental de la Encarnacion, que
constituye el nucleo de este tiempo sagrado. Cada una de las cele-
braciones arroja su propia luz sobre nuestra conviccion de que, en
el nacimiento de Jesus, la tierra y el cielo se han unido para nues-
tra salvacion. Las fiestas de la Sagrada Familia, de Maria la Madre
de Dios, de la Epifania y del Bautismo del Sefior tienen sus pro-
pias historias particulares. Pero se han unido en un tnico flujo es-
tacional que nos invita a rastrear los significados de la Encarna-
cion desde multiples perspectivas. Al seguir los sucesivos signifi-
cados del nacimiento de Jesus, su participacion en la vida familiar,
el significado de la maternidad de Maria, la importancia de la visi-
ta de los Magos y el comienzo del ministerio publico de Jests se
nos invita a explorar de manera cada vez mas profunda la asom-
brosa verdad de que Jests ha compartido completamente nuestra
experiencia humana, se ha hecho verdaderamente uno con noso-

tros, plenamente humano, aunque sigue siendo plenamente divino.
Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.



WHAT ALL THE WAITING HAS BEEN FOR

Today’s readings are as familiar to most of us as the
carols we sing and the commercials that overwhelm this
holiday season. Often Christmas finds us tired, struggling
with preparations and expectations. What we really want to
feel is joy and peace. The stress of preparation, of waiting,
is reflected in both Isaiah and Paul’s letter to Titus. Luke
tells us of the exhaustion that Mary and Joseph felt: a
young pregnant wife and her husband, forced to travel just
as she is about to give birth, unable even to find a room to
stay in. It must have been miserable. They must have been
afraid. In the midst of this exhaustion, misery, and fear, a
child is born, a Son is given. The world is then filled with
light and hope, joy and peace. In that moment they, and

we, know what all the waiting has been for.
Copyright © J. S. Paluch Co.

TODAY’S READINGS

First Reading — All the ends of the earth will behold the
salvation of our God (Isaiah 52:7-10).

Psalm — The whole world has seen God’s salvation
(Psalm 98).

Second Reading — God has spoken to us through the
Son, the very imprint of God’s being (Hebrews 1:1-6).
Gospel — The Word became flesh; from his fullness we
have all received grace (John 1:1-18 [1-5, 9-14]).

*************************************************************

PARA QUE HA SERVIDO TODA LA ESPERA

Las lecturas de hoy son tan familiares para la mayoria
de nosotros como los villancicos que cantamos y los anun-
cios publicitarios que abruman estas fiestas. A menudo la
Navidad nos encuentra cansados, luchando con los prepa-
rativos y las expectativas. Lo que realmente queremos sen-
tir es alegria y paz. El estrés de la preparacion, de la espe-
ra, se refleja tanto en Isaias como en la carta de Pablo a
Tito. Lucas nos habla del agotamiento que sintieron Maria
y José: una joven esposa embarazada y su marido, obliga-
dos a viajar justo cuando ella estd a punto de dar a luz, in-
capaces incluso de encontrar una habitacion donde alojar-
se. Debi6 de ser miserable. Deben haber tenido miedo. En
medio de este agotamiento, miseria y miedo, nace un nifio,
se da un Hijo. El mundo se llena entonces de luz y espe-
ranza, de alegria y de paz. En ese momento ellos, y noso-

tros, sabemos para qué ha servido toda la espera.
Copyright © J. S. Paluch Co.

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Vera la tierra entera la salvacion que
viene de nuestro Dios (Isaias 52:7-10).

Salmo — EI mundo entero ha visto la salvacion de Dios
(Salmo 98 [97)).

Segunda lectura — Dios nos ha hablado por medio de su
Hijo, la imagen fiel de su ser (Hebreos 1:1-6).

Evangelio — El Verbo se hizo carne; y todos recibimos de
¢l en una sucesion de gracias sin numero

(Juan 1:1-18 [1-5, 9-14]).

REFLECTIONS of STEWARDSHIP
December 25, 2022

Solemnity of the Nativity of the Lord, Christmas

“And the Word became flesh and made his dwelling
among us..."John 1:14

God made us to be in relationship with Him.He loves
each of us individually.Through sin, our relationship
with God was broken.He gave us Jesus to restore our
relationship.Being a disciple of Jesus we are given the
model to obtain eternal life in Heaven.Christmas isn’t
about the material gifts we receive, it's about the love
that God, Our Father, gave us by giving us His Son,
Jesus — the best gift we could ever receive.

LR R L S L R R S R e

REFLEXIONES de
CORRESPONSABILIDAD

25 de diciembre de 2022

Solemnidad de la Natividad del Seior, la Navidad.

“Y el Verbo se hizo carne, y habité entre nosotros...”
Juan 1:14

Dios nos hizo para estar en relacion con El, y nos ama
a cada uno de nosotros individualmente.A traves del
pecado, nuestra relacién con Dios se rompid.El nos
dio a Jesus para restablecer nuestra relacion.Siendo
discipulos de Jesus se nos dio el modelo para obtener
la vida eterna en el Cielo.Las Navidades no son acer-
ca de los regalos materiales que recibimos, es acerca
del amor que Dios, Nuestro Padre, nos dio al darnos a
Su Hijo, Jesus, el mejor regalo que podriamos recibir.

LR R R R L S R R R R L L R S L L R S T R

Please join us to
Pray the Rosary
WHERE:

Our Lady of Guadalupe
Grotto
When: 1:00 PM on
'I'hursdays




It's Tropical Trivia Night at Duchesne!

Join us for an evening of fun at Duchesne's
TROPICAL TRIVIA NIGHT!
Dress in your tropical best! Tables prizes and best
costume will be awarded.
Wine Pull, 50/50, Liquor Basket Raffle and MORE!

W'“

DUCHESNE HIGH SCHOOL
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ALL are WELCOME

Come to the Quiet: A Silent Guided Retreat at Mercy Conference and Retreat Center,
January 6-8, 2023. Registration due January 2. Cost is $165 and includes all meals
and a private room with private bath. For details see www.mercycenterstl.org or call
314.909.4656.

Let those who never loved
before,
love now:
Let those who always loved,
love the more.

—Anonymous

LEARNED AT HOME

The mind of Christ is to
be learned in the family.
Strength of character may
be acquired at work, but
beauty of character is
learned at home.

—Henry Drummond
WINTER WILD
It was winter wild
While the Heav’n-born child
All meanly wrapt in the rude

manger lies.
—John Milton, On the Morning of Christ’s Nativity

sk ke ks ke ks okl kR

AMOR

Los que nunca amaron
antes,
que amen ahora:
Los que siempre han amado,
que amen aun mas.

—Ano6nimo

EDUCADOS EN CASA

La mente de Cristo se

aprende en la familia. La
fuerza de la personalidad se
puede adquirir en el trabajo,
pero la belleza de la persona-
lidad se aprende en la fami-

lia.
—Henry Drummond

INVIERNO CRUDO

En un invierno crudo
el nifio nacido de los Cielos
yace humildemente envuelto
en el pesebre rustico.

—John Milton, La Maiiana del Nacimiento de Cristo
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Cteerd “Aatom eir by people who care
803 S. Florrisant Rd.

314-524-3440
www.robinwoodauto.com

| catholicmatch’

CatholicMatch.com/myMO

« LeafGuard®
| is guaranteed never
to clog or we'll clean
it for FREE*

« Seamless, one-piece system keeps out leaves,
pine needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

oafGuardz

Get it. And forget it.”

FINDaPARISH.com

The Most Complete Online

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 314-549-8449

*Guaranteed not to clog for

as long as you own your home,
or we'll clea s for free.

Take your
FAITH
ONA

JOURNEY.

Catholic Cruises and Tours (ST 2117990-70)
Catholic Cruises and Tours
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CATHOLIC
SUPPLY*®

OF ST. LOUIS, INC.

RELIGIOUS GIFTS & DECOR | SCHOOL UNIFORMS | BOOKS & BIBLES
| STATUARY | NATIVITIES | CHURCH SUPPLIES| CANDLES
SEASONAL & SACRAMENTAL GIFTS
ST. LOUIS HILLS
6759 Chippewa Street
(at Jamieson, across from Ted Drewes)

St. Louis, MO 63109 O’Fallon, MO 63368
(314) 644-0643 (636) 379-3705

SHOP ONLINE! catholicsupply.com

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
V:r’,ﬂg

24 Hour Protection at HOME and AWAY! ¢ -— m ’

> g eR
v/ Ambulance  Solutions asLowas $ 1 9.95 amonth G 3 .
v/Police vFire

O’FALLON, MO
2985 Hwy K
(at Hwy N, near Dierbergs)

. . ippil [
/Friends/Family FREE Shipping s B
FREE Activation ‘\ P 7~ \
Z\ NO Long Term Contracts ® sl
This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,
CALL Lowest Price Guaranteed!

800.809.3352 ces racing wrea

Il Detection

NOw!

o R .
‘ ofmmd--v\’ " Nationwide, No Land Line Needed
f hmg%‘%?%tﬁmdeﬂ" M D M e dA /ert EASY Set-up, NO Contract
Mom remée== Safe Guarding America's Seniors Nationwide!  24/7 365 Monitoring in the USA

and The Apostleship of the Sea *

of the United States of America

Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations|
Call us today at 860-399-1785 or email

National Directory
of Catholic Parishes
eileen@CatholicCruisesandTours.com

| www CatholicEruisesandTours.com| CHECK IT OUT TODAY!

Please support the advertisers in your bulletin,
and thank them for their continued support.
They make your bulletin possible.

Thank.,

o

GOLDKAMP

Heating & Cooling

839-3332
Matt Goldkamp

Protecting Seniors
Nationwide

248[:;0 =\

Medical Alert System

$29.95/Mo. vbilled quarterly

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,
please call the Parish Office.

Ernesto Gutierrez, M.D.
Especialista de Medicina Interna
Tomamos Todas Clases de Seguros
y Personas Sin Seguro

Q e Easy Self Installation 1224 Graham Rd.,Ste 1111
314-837-3720

Call Today!  Toll Free 1.877.801.8608 -837-3

DO YOU HAVE SALES EXPERIENCE? ARE YOU WELL
NETWORKED IN THE LOCAL COMMUNITY?

J.S. PALUCH COMPANY

NATIONAL PUBLISHER OF CHURCH BULLETINS

e Full Time Positions Available with Excellent Earning Potential!
» Medical Benefits, 401K, Life & AD&D Insurance Available
e Excellent Commission Compensation Program

Interested? Call Kay Leane 1.800.621.5197 x2823
or Email Resume to RECRUITING@JSPALUCH.COM
wnanw.jspaluch.com

One Free Month
No Long-Term Contract
Price Guarantee

S< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

hank Yo

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

eARN VIONEY!
p0 GOOD! maKE A
POSITIVE IMPACT!

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
with OneParish! A

ONE ) PARISH

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com R

676050 Our Lady of Guadalupe Church www.jspaluch.com

Get this
weekly bulletin
delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

D

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.




